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Tại Trung Tâm:
6:30pm thứ Năm & thứ Sáu
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CHÚA NHẬT
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HÔN PHỐI
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Giuse Nguyễn Thiện: (209) 662-0903

BÍ TÍCH RỬA TỘI
Maria Cao Kim Yến: (209) 608-2226

BÍ TÍCH HÔN PHỐI
Teresa Nguyễn Trân Trân: (209) 954-6554

GIÁO KHÓM:
CTTĐVN: Phêrô Cao Thái Nguyên: (209) 922-4507 
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PHỤNG VỤ BÍ TÍCH 

 CHÚA NHẬT 28 THƯỜNG NIÊN C 

Kinh Mân côi sẽ giúp chúng ta tìm 
được lối thoát. Lối thoát sẽ từ trên 
trái tim Đức Mẹ mà xuống và từ trong 
nội tâm ta mà ra. Nội tâm ta cầu 
nguyện sám hối. Trái tim Đức Mẹ sẽ 
làm chứng một cách sống động lời 
thiên thần đã nói với Đức Mẹ xưa: 
“Đối với Thiên Chúa, không có gì là 
không thể làm được” (Lc 1,37).



 

PHÚC ÂM:  Lc 17, 11-19  

"Không thấy ai trở lại tôn vinh Thiên Chúa, mà chỉ có 

người ngoại bang này ". Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô 

theo Thánh Luca 

BÀI ÐỌC I: 2 V 5, 14-17  

"Naaman trở lại gặp người của Thiên Chúa và ông 

tuyên xưng Chúa ". Trích sách Các Vua quyển thứ hai.  

BÀI ĐỌCII: 2 Tm 2, 8-13  

"Nếu chúng ta kiên tâm chịu đựng, chúng ta sẽ cùng 

thống trị với Ðức Kitô" Trích thư thứ haicủa Thánh Phaolô 

Tông đồ gởi Timôthêu  

Những lời của Thánh Phaolô trong thư gửi cho Timôthê là 

một mẫu mực, một lời mời gọi, và cũng là một thách đố, 

trước hết dành cho các chủ chăn trong Giáo Hội và cũng là 

cho tất cả chúng ta, những người đã lãnh nhận Bí tích Rửa tội. 

Ngài viết: “Tôi cam chịu tất cả vì những người được chọn, để 

họ cũng được ơn cứu độ trong Đức Kitô Giêsu, cùng với vinh 

quang muôn đời.” Chúng ta được mời gọi làm chứng, để 

không chỉ chúng ta nhưng cũng là cho những anh chị em 

khác đều có thể lãnh nhận món quà quý giá là ơn cứu độ và 

vinh quang đời đời trong Đức Kitô Giêsu. 

Việc cảm nhận được ơn cứu độ và vinh quang của chúng ta 

có thể bắt đầu từ cuộc gặp gỡ với Thiên Chúa. Trong cả hai 

bài đọc hôm nay, bài đọc một và Tin Mừng, cuộc đời của 

Naaman và của một người phong cùi đã hoàn toàn thay đổi. 

Naaman đã tuyên xưng: “Nay tôi biết rằng, trên khắp mặt đất, 

không có Thiên Chúa nào khác ngoài Thiên Chúa ở Israel.” 

Ông đã tin, và ông trở về quê hương là một con người mới 

với một niềm tin mới. Trong Tin Mừng, một người phong cùi, 

khi thấy mình được chữa lành, liền quay lại, lớn tiếng tôn vinh 

Thiên Chúa. Ở hai thời điểm và hai nơi khác nhau, nhưng cả 

hai đều có chung một cảm nhận: họ lắng nghe và họ kinh 

ngạc trước việc Thiên Chúa đã làm cho họ. Quyền năng chữa 

lành của Thiên Chúa đến trên họ, không phải vì họ tốt lành, 

tài giỏi hay hoàn hảo, mà vì họ có lòng tin: “Đứng dậy và đi; 

lòng tin của anh đã cứu anh.” 

Qua những cuộc gặp gỡ này, chúng ta nhận ra được hai điều. 

Thứ nhất, Thiên Chúa chọn để đến với chúng ta, đặc biệt là 

những ai đang chịu đau khổ. Đức Giêsu đã chọn đi qua Sa-

maria, con đường mà nhiều người tránh né, vùng đất mà 

người Do Thái gọi là ngoại giáo. Người đến để trao cơ hội 

cho những ai bị bỏ rơi và quên lãng. Mười người phong cùi 

đã không bỏ lỡ cơ hội gặp Đức Giêsu; họ đã cất tiếng kêu xin 

Người thương xót, và Người đã nhận lời. Thứ hai, những gì 

chúng ta nhận được tuỳ thuộc vào cách mà chúng ta đáp trả 

với Thiên Chúa. Sự đáp trả của một người phong cùi đã tạo 

nên sự khác biệt. Đức Giêsu hỏi: “Còn chín người kia đâu? Sao 

không thấy họ trở lại tạ ơn Thiên Chúa, mà chỉ có người ngoại 

bang này?” Chính người quay lại tạ ơn đã được cứu độ. Anh 

LỜI CHÚA CHÚA NHẬT XXVIII THƯỜNG NIÊN C 12-10-2025 

The words of Saint Paul to Timothy serve as both a model 

and a challenge, not only for leaders in the Church, but for 

every one of us who has been baptized into Christ: “I bear 

with everything for the sake of those who are chosen, so 

that they too may obtain the salvation that is in Christ Jesus, 

together with eternal glory.” Paul reminds us that our Chris-

tian life is not lived for ourselves alone. We endure, we wit-

ness, and we persevere so that others may also come to 

know and receive the salvation that is God’s priceless gift. 

At the heart of this gift is the encounter with God. In today’s 

readings, we meet Naaman in the Old Testament and a lep-

er in the Gospel. Their lives are forever changed. Naaman, 

after being cleansed, proclaims: “Now I know that there is 

no God in all the earth except in Israel.” He returns home as 

a new man with faith. In the Gospel, one leper, realizing he 

had been healed, comes back glorifying God in a loud voice. 

Different times, different places, yet the same profound 

truth: an encounter with God transforms us. And what 

stands out is that the healing they experienced was not a 

result of their status, talents, or perfection. It was because 

of faith. Jesus tells the grateful leper, “Stand up and go; your 

faith has saved you.”  

“Cuộc gặp gỡ với Thiên Chúa là vô giá, và 
sự đáp trả của chúng ta là sự khác biệt.” 

Cha Quản Nhiệm 

Đaminh Nguyễn Minh Viện, SDB 

đã không chỉ nhận được sự chữa lành thể xác, mà còn là sự 

chữa lành tâm hồn, khởi đầu cho việc đón nhận ơn cứu độ 

cho chính mình. 

Anh chị em thân mến, cuộc gặp gỡ với Thiên Chúa là vô giá, 

và cách đáp trả của chúng ta mang lại sự khác biệt. Xin cho 

chúng ta biết chạy đến với Chúa trong mọi lúc mọi nơi, và 

xin cho chúng ta luôn sống tâm tình tạ ơn trong những 

cuộc gặp gỡ ấy. Xin cho mỗi chúng ta cũng có được một 

trái tim thấu hiểu và can đảm mà làm chứng và dẫn đưa 

anh chị em khác đến với Chúa là đấng chữa lành đích thực 

của chúng con. 



 

 

 

QUYÊN GIÁO I CHÚA NHẬT 05/10/2025: $2,170.00 
QUYÊN GIÁO II CHÚA NHẬT 05/10/2025: $1,482.00 

(RESPECT LIFE SUNDAY) 

 We learn two lessons. First, God always comes to meet us 

where we are. Jesus deliberately chose to travel through 

Samaria, a place avoided and despised. Yet it was there that 

ten lepers cried out for mercy, and Jesus stopped to hear 

them. No one is too far, too unworthy, or too forgotten for 

the reach of God’s love. Second, our response matters. Only 

one of the ten lepers returned to give thanks. Jesus asks, 

“Where are the other nine?” The grateful leper received not 

only physical healing but also the deeper gift of salvation, 

because he responded with gratitude and faith. Healing of 

the body is important, but healing of the soul is eternal. 

Brothers and sisters, our encounter with God is priceless, 

and our response makes all the difference. May we know 

how to turn to the Lord at all times and in all places, and 

may we always live with a grateful heart in those encouters. 

May each of us also have an understanding and courageous 

heart to bear witness and lead others to God, the true heal-

er of our souls. When we allow Christ to heal and transform 

us, we become instruments through which others may also 

experience the priceless encounter with God. 

(Tất cả các giải đã có người nhận) 

KẾT QUẢ XỔ SỐ HỘI CHỢ GIÁO XỨ SAINT LUKE 

Nhóm Giới Trẻ Don Bosco sẽ chính thức sinh 

hoạt trở lại từ tuần này.  

Xin quý phụ huynh khuyến khích con em mình 

tham gia nhóm giới trẻ để các em có cơ hội 

tham gia vào các hoạt động của nhóm và học 

hỏi sâu hơn về đời sống đức tin.  

Xin liên lạc Monica Nguyen hoặc cha Viện để 

biết thêm chi tiết. 

Giải Nhất: $2,000.00  Số vé: #19139 

Giải Nhì: $1,000.00  Số vé: #19323 

Giải Ba: $500.00  Số vé: #16316 

Giải Bốn: một giỏ quà  Số vé: #0989 



    

    

    

    

    

    

    

    

    

Trang Quảng Cáo liên lac: Hoàng Thơm (209) 351-3996 or Nguyễn Đình Sang (209) 361-6194 Email: sangqn@gmail.com 

STOCKTON CẦN THỢ NAILS  

GẤP,LƯƠNG CAO, TIP HẬU 

Thật lòng, xin gọi 

 TINA (209) 609-0445 

THÔNG 
THỢ SƠN HƠN 30 NĂM KINH NGHIỆM. 

QUÝ VỊ CẦN SƠN NHÀ, TIỆM 

XIN LIÊN LẠC 

 THÔNG (209) 373-6203 
(10% SẼ ỦNG HỘ CỘNG ĐOÀN)  

Nhà cho thuê 3 phòng ngủ,  
2 phòng WC, phòng khách, 

phòng ăn 

Liên lạc: Chị Thúy 
(209) 507-2882 

CẦN THỢ NAILS 

Trang Quảng Cáo liên lac:  
Hoàng Thơm  

(209) 351-3996  
or Nguyễn Đình Sang  

(209) 361-6194  
Email: sangqn@gmail.com 

BELAGIO NAIL SPA, 

Riverband (gần Modesto)  

CẦN THỢ, KHU MỸ TRẮNG 

GIÁ CAO, TIP CAO 

Xin Liên Lạc 

 PHƯƠNG (209) 447-2099 

CẦN THỢ NAILS 
Tiệm Nails ở thành phố Ripon, 

CẦN THỢ GẤP!!! Nếu ở Stock-

ton có thể đi xe chung với chủ. 

Income: $1,200-$1,500/1 tuần 

Mở Cửa: Monday—Sarturday 

Sunday: Closed 

VUI LÒNG LIÊN LẠC 

(209) 774-6067  

Trang Quảng Cáo liên lac:  
Hoàng Thơm  

(209) 351-3996  
or Nguyễn Đình Sang  

(209) 361-6194  
Email: sangqn@gmail.com 

“HIỆN NAY VĂN PHÒNG BÁC SỸ BẢO CÓ TEST COVID/FLU” 

NHÀ CHO THUÊ 


	TT 25 OC 28
	Publication7-CNMUATHUONGNIENC-CN-28
	Publication3-QUANGCAO-2025



